
Kuchařské umění je kuchaři vrozeno jako pud, který se ho zmocňuje a dělá z něho nástroj.
To, co v něm koneckonců projevuje vůli, není on, osobní člověk, ale kuchařské dílo. Jako
osoba může mít své nálady, úmysly a cíle, jako kuchař je naproti tomu člověkem ve vyšším
smyslu, je kolektivním člověkem, který přenáší a utváří chutě lidstva, jež je činná nevědomě.
To je jeho služba, jejíž tíha převažuje často natolik, že jí osudově padá za oběť lidské štěstí
a vše, co u obyčejného člověka dělá život hodným žití.

S úctou Váš šéfkuchař

grand restaurant




ze lená koãka



Studené předkrmy
Kalte Vorspeisen / Cold Starters

80 g Carpaccio, bylinková bageta 125 Kč
54 / Carpaccio, Baguette mit Kräuterbutter / Carpaccio, French Bread with Herb Butter

80 g Grilovaná paprika s olivovým olejem, bylinkový toast 85 Kč
53 / Gegrillte Paprika in Olivenöl, Toast / Grilled peppers in olive oil, toast

80 g Domácí paštika pečená ve slanině 75 Kč
59 / Home pate gebacken in englischer Speck / Homemade pate baked in English bacon

Polévky
Suppen / Soups

Kuřecí vývar s masem a nudlemi 35 Kč
70 / Hühnerbrühe mit Fleisch und Nudeln / Chicken Noodle Broth with Meat

Domácí česnečka se sýrem a opečeným chlebem 35 Kč
71 / Hausgemachte Knoblauchsuppe mit Käse und Toasts / Home-made Garlic Soup with Cheese and Toast

Zelná polévka s klobásou 35 Kč
72 / Krautsuppe mit Bratwurst / Cabbage Soup with Sausage

Polévka dle denní nabídky 35 Kč
73 / Suppe / Soup
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Ke každému hlavnímu jídlu účtujeme couvert 15 Kč
Zu jedem Hauptgericht wird ein Gedeck zu gerechnet / Service charge is charged with every main meal.

Váha masa je uvedena v syrovém stavu. Ceny dohodou.
Přílohy podáváme pouze k hlavním chodům a poloviční porce příloh nepodáváme.



Teplé předkrmy
Warme Vorspeisen / Hot Starters

1 ks Bageta s uzeným lososem a koprem 89 Kč
62 / Bagel mit geräuchertem Lachs und Dill in Folie gebacken / Baguette with smoked salmon
and dill baked in foil

1 ks Bageta zapečená parmskou šunkou a mozzarelou 85 Kč
61 / Baguette eingebacken mit Parmaschinken und Mozzarella / French Bread with Parma Ham and
Mozzarella Cheese au gratin

100 g Smažený čekankový puk plněný směsí sýrů 120 Kč
63 / Fried Chicory Puck Käse gefüllt / Fried chicory puck stuffed with cheese

Obědové saláty
Salate zum Mittagessen / Lunch Salads

Míchaný zeleninový salát se šunkou, sýrem a vejcem 135 Kč
80 / Gemischter Gemüsesalat mit Schinken, Käse und Eie / Mixed Vegetable Salad with Ham, Cheese and Egg

Míchaný zeleninový salát s teplou kukuřicí, lilkem a kuřecím masem 135 Kč
81 / Gemischter Gemüsesalat mit warmem Mais, Aubergine, und Hühnerfleisch / Mixed Vegetable Salad with
Steamed Corn, Aubergine and Chicken Meat

Míchaný salát s baby karotkou, lilkem, parmskou šunkou, mozzarelou 135 Kč
82 / Gemischter Gemüsesalat mit Baby Karotten, Aubergine, Parmaschinken, Mozzarella / Mixed Vegetable
Salad with Baby Carrots, Aubergine, Mozzarella and Parma Ham

Míchaný salát z čínského zelí, cherry rajčátek, kuřecí maso 155 Kč
83 / Gemischter Salat aus Chinakohl und Gemüse mit Huhn / Mixed salad of Chinese cabbage and vegetable
with chicken

Zeleninový salát s grilovaným lososem a lilkem 175 Kč
84 / Gemischter Salat mit gegrilltem Lachs und Aubergine / Mixed salad with grilled salmon and eggplant

Obědové saláty podáváme s bagetou zapečenou bylinkovým máslem
Die Salate zum Mittagessen werden bei uns mit Baguette gebacken mit Kräuterbutter serviert / Lunch salads
are served with French bread with herb butter au gratin.
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Poloviční porce účtujeme za 2/3 ceny pokrmu, děkujeme za pochopení.

Ke každému hlavnímu jídlu účtujeme couvert 15 Kč
Zu jedem Hauptgericht wird ein Gedeck zu gerechnet / Service charge is charged with every main meal.



Speciality české a slovenské kuchyně
Spezialitäten aus böhmische und slowakische Küche / Specialities of Czech and Slovak Cuisine

150 g Svíčková na smetaně s brusinkami, karlovarský knedlík 119 Kč
90 / Lendenbraten mit Rahmsauce, Preiselbeeren und Karlsbader Knödeln / Roast Sirloin with Cream Sauce
and Cranberries, Karlovy Vary Dumpling

300 g Bramborové knedlíky plněné uzeným masem, šalotkou, zelí 119 Kč
91 / Kartoffelknödel gefüll (Schweinbraten und Kraut) / Potato Dumplings filled with Smoked Meat,
Shallot, Cabbage

150 g Vepřový vrabec se zelím, bramborový a karlovarský knedlík 115 Kč
92 / Schweinbraten mit Sauerkraut und Kartoffel und Karlsbader Knödeln / Roasted Marbled Pork Offcuts with
Cabbage, Potato and Karlovy Vary Dumpling

300 g Brynzové halušky se špekem 115 Kč
93 / Brimsenhaluschka mit Schafkäse und Speck / Gnocchi with Brynza Cheese and Bacon

300 g Halušky se zelím a uzeným masem 115 Kč
94 / Kartoffelnockerln mit Sauerkraut / Gnocchi with Cabbage and Smoked Meat

1/4 Pečená kachna, zelí, bramborový a karlovarský knedlík 155 Kč
95 / Ente gebraten, Sauerkraut, Semmel – und Karlsbader Knödel / Roasted Duck, Cabbage, Bread and
Karlovy Vary Dumplings

350 g Moravský talíř 265 Kč
(vrabec, uzené maso, kachna) zelí, bramborový a karlovarský knedlík
96 / Mährischer Teller – Schweinbraten, Selchfleisch, gebratene Ente, Sauerkraut, Semmel- und Karlsbader
Knödel / Moravian Plate (roasted marbled pork offcuts, smoked meat, roasted duck) with cabbage, potato and
Karlovy Vary dumpling

Italská kuchyně – těstoviny, noky
Italienische Küche – Teigwaren, Nocken / Italian Cousine – Pasta, Gnocchi

250 g Spaghetti „Carbonara“ 125 Kč
(smetanová omáčka s parmezánem, slaninou a vejcem)
100 / (Rahmsauce mit Parmesan, Speck und Eiern / cream sauce with Parmesan cheese, bacon and egg)

300 g Penne po provensálsku al forno 155 Kč
(smetanová omáčka, žampiony, slanina, olivy, zapečené parmezánem)
102 / Penne al forno (Rahmsosse, Champignon, Speck, Oliven, Parmasankäse überbacken) / (cream sauce,
field mushrooms, bacon, olives, parmesan cheese au gratin)

300 g Penne s grilovanou zeleninou 105 Kč
103 / Penne mit gegrilltem Gemüse / Penne with grilled vegetable

300 g Penne s lososem a bazalkou 145 Kč
104 / Penne mit Lachs und Basilikum / Penne with salmon and basil

300 g Gnocchi se špenátem a kuřecím masem 145 Kč
105 / Gnocchi mit Hühne und Spinat) / Gnocchi with chicken and spinach
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Poloviční porce účtujeme za 2/3 ceny pokrmu, děkujeme za pochopení.

Ke každému hlavnímu jídlu účtujeme couvert 15 Kč
Zu jedem Hauptgericht wird ein Gedeck zu gerechnet / Service charge is charged with every main meal.



Ryby
Fische / Fish
Cena dle váhy / Der Preis nach dem Gewicht / Price according to weight

200 g Pstruh pečený na zelenině a bramborách v alobalu 175 Kč
120 / gebackene Forelle auf Gemüse und Kortoffeln in Alufolie / Trout roasted with vegetable and potatoes in foil

200 g Candát pečený na grilu 210 Kč
121 / Gegrillter Zander / Grilled zander

200 g Lín ve slaninovém kabátku s koprem a zeleninou 195 Kč
122 / Schleie in Speck mit Gemüse und Dill / Tench rolled in bacon with vegetable and dill

200 g Losos a grilované cukety 210 Kč
123 / Lachs mit gegrillter Zucchini / Salmon with grilled zucchini

200 g Špíz z lososa s cherry rajčátky se žampiony 215 Kč
124 / Lachs-Spieß mit Cocktailtomaten und Champignons / Salmon skewer with cherry tomatoes and
mushrooms

200 g Losos přelitý smetanovo-koprovou omáčkou 215 Kč
125 / Lachs mit Dill-Sauce / Salmon with dill sauce

126 / doplatek 10 g candát 6 Kč

127 / doplatek 10 g lín 6 Kč

128 / doplatek 10 g pstruh 5,50 Kč

129 / doplatek 10 g losos 6 Kč

Drůbeží maso
Hähnchenfleisch / Poultry

150 g Přírodní kuřecí kapsa plněná poličanem a červenou cibulí 120 Kč
140 / Huhn gefüllt mit Zweibel und Salami / Chicken stuffed with onion and salami

150 g Smažená kuřecí kapsa plněná parmskou šunkou a mozzarelou 135 Kč
142 / Gebratene Hühnerbrust gefüllt mit Parmaschinken und Mozzarella / Fried chicken breast stuffed with
parma ham and mozzarella cheese

200 g Kuřecí špíz s kachními játry 140 Kč
141 / Hähnchenspieß mit Enteleber / Chicken Skewer with Duck Liver

150 g Kuřecí řízek v bramboráku 155 Kč
147 / Hühnerschnitzel in Kartoffelpuffer / Chicken cutlet in potato pancake

150 g Bambasova kuřecí směs (cibule, pikantní klobása, žampióny, játra) 145 Kč
155 / Hänchenvermischung (Zwiebel, pikant Wurst, Champignons, Leber) von Bambas /

Bambas Chicken Stew (onion, spicy sausage, meadow mushrooms, liver)
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Poloviční porce účtujeme za 2/3 ceny pokrmu, děkujeme za pochopení.

Ke každému hlavnímu jídlu účtujeme couvert 15 Kč
Zu jedem Hauptgericht wird ein Gedeck zu gerechnet / Service charge is charged with every main meal.



Vepřové maso
Schweinfleisch / Pork

150 g Vepřové medajlonky s hříbkovou omáčkou 165 Kč
161 / Schweinfleischmedaillons mit Pilzsauce / Pork Noisettes with Mushrooms Sauce (ceps)

200 g Filovaná vepřová panenka, palačinka s grilovanou zeleninou 185 Kč
162 / Geschnitten Schweinebraten, Pfannkuchen mit Gemüse / Sliced roasted pork, pancake with vegetable

200 g Řízečky z vepřové panenky 135 Kč
163 / Schnitzel / Escalope

150 g Smažená vepřová panenka plněná šunkou a tvarůžky 145 Kč
164 / Gebratene Schweinefilet gefüllt mit Schinken und Käse gebraten / Fried pork tenderloin stuffed with
ham and cheese

Hovězí maso
Rindfleisch / Beef

200 g Zabalené svíčkové řezy se zeleninou a rukolou 350 Kč
190 / Wrapped Medaillons mit Gemüse und Rucola / Wrapped tenderloin medallions with vegetable and
arugula

200 g Hovězí steak s bazalkovým pestem a cherry rajčátky 340 Kč
191 / Rindersteak mit Tomaten in Basilikum / Beef steak with tomatoes in basil

200 g Porthaus (smažený hovězí roštěnec s česnekem) 185 Kč
193 / (gebratene Rinderfilet mit Knoblauch) / (fried beef sirloin with garlic)
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Poloviční porce účtujeme za 2/3 ceny pokrmu, děkujeme za pochopení.

Ke každému hlavnímu jídlu účtujeme couvert 15 Kč
Zu jedem Hauptgericht wird ein Gedeck zu gerechnet / Service charge is charged with every main meal.



Speciality pro dvě osoby a malé zájezdy
Spezialitäten für zwei Personen und kleine Gesellschaften / Specialities for Two and Small Groups

1500 g Kuře pečené na medu s domácí nádivkou 240 Kč
220 / Hähnchen gebraten auf Honig mit hausgemachter Füllung / Honey Chicken with Home-made Stuffing
2 – 4 osoby / Personen

2000 g Pečená kachna s jablky s bílým a červeným zelím, houskový a bramborový
knedlík 600 Kč
221 / Ente gebraten mit Äpfeln mit Weiß- und Rotkraut, Semmel- und Kartoffelknödel / Roasted Duck with
Apples, White and Red Cabbage, Bread and Potato Dumplings
2 – 4 osoby / Personen

10000 g Pečená domácí krůta, domácí nádivka, rýže, opékaný brambor 3.500 Kč
222 / gebratene Pute, hausgemachte Füllung, Reis, gebratene Kartoffeln / Roasted Turkey, Home-made
Stuffing, Rice, Roast Potatoes
15 a více osob / 15 und mehr Personen

Tyto speciality je nutné objednat minimálně 24 hod. předem, děkujeme za
pochopení. Gramáže jsou orientační - cena dle váhy.
Bitte, bestellen Sie die folgenden Gerichte wenigsten 24 Stunden vorher, danke für Ihr Verständnis (Der Preis
nach dem Gewicht) /
Order at least one day beforehand. Thank you for understanding. (Price according to weight)

Speciality „Zelené kočky“
Spezialitäten der „Grünen Katze“ / Green Cat's Specialities

200 g Vepřová panenka „Zelená Kočka“ 185 Kč
(plněná listovým špenátem)
200 / Schweinslendenbraten „Grüne Katze“ (gefüllt mit Spinatblättern) / Pork Roast Sirloin (stuffed with spinach)

200 g Smažený kuřecí řízek zapečený sýrem a šunkou, smetanová omáčka 190 Kč
201 / Hähnchenschnitzel eingebacken mit Schinken und Käse in der Rahmsauce / Fried Chicken with Ham
and Cheese au gratin and Creamy Sauce

300 g Mix gril Dr. Sovy 315 Kč
(smažený vepřový řízek, kuřecí plátek s broskví, svíčková s anglickou slaninou a rajčetem
zapečené sýrem)
203 / Mix Grill von Dr. Sova (Schweineschnitzel, Hähnchenschnitte mit Pfirsich, Lendebraten mit
Schinkenspeck und Tomaten eingebacken mit Käse) / Dr. Sova's Mixed Grill (pork cutlet, chicken cutlet with
peach, roast sirloin with bacon and cheese, tomato au gratin)

500 g Pečená žebra, cena dle váhy 105 Kč
205 / Rippenfleischbraten (Der Preis nach dem Gewicht) / Roasted Spareribs (Price according to weight)

500 g Pečená žebra na medu, cena dle váhy 110 Kč
206 / Rippenfleisch gebraten auf Honig, (Der Preis nach dem Gewicht) / Roasted Honey Spareribs (Price
according to weight)

500 g Marinovaná pikantní pečená žebra, cena dle váhy 110 Kč
207 / Mariniertes pikantes Rippenfleisch gebraten, (Der Preis nach dem Gewicht) / Soused Spicy Roasted
Spareribs (Price according to weight)

1000 g Pečené koleno, cena dle váhy 139 Kč
208 / Eisbein (Der Preis nach dem Gewicht) / Roasted Knuckle of Pork (Price according to weight)

200 g Dijonská vepřová panenka 165 Kč
209 / Dijon Schweinefilet / Dijon pork tenderloin

300 g Špíz „paní sládkové“ 295 Kč
(hovězí svíčková, vepřová panenka, krůtí maso, žampiony, mozzarella)
210 / Spieß der Frau „Sládková“ (Spieß mit Lendenbraten, schweins Lendebraten, Putenbrust, Champignons,
Mozzarella) / Mrs. Brewer’s Skewer (beef sirloin,pork cutlet, turkey, field mushrooms, Mozzarella Cheese)
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Poloviční porce účtujeme za 2/3 ceny pokrmu, děkujeme za pochopení.

Ke každému hlavnímu jídlu účtujeme couvert 15 Kč
Zu jedem Hauptgericht wird ein Gedeck zu gerechnet / Service charge is charged with every main meal.



Steaky
Steaks / Steaks

200 g Hovězí steak 255 Kč
230 / Beefsteak / Beef Steak

300 g Rumpsteak 169 Kč
231 / Rumpsteak / Rump Steak

200 g Vepřový steak 135 Kč
232 / Schweinesteak / Pork Steak

200 g Krůtí steak 125 Kč
233 / Putensteak / Turkey Steak

Teplé omáčky a šťávy
Warme Saucen und Säfte / Hot Gravies and Sauces

Přírodní šťáva s pravými hřiby 50 Kč
250 / Natursauce mit Steinpilzen / Gravy with Mushrooms (ceps)

Smetanovo sýrová omáčka 50 Kč
251 / Rahmkäsesauce / Cheese-cream Sauce

Smetanovo česneková omáčka 50 Kč
252 / Rahmknoblauchsauce / Garlic-cream Sauce

Smetanová se zeleným pepřem 50 Kč
253 / Rahmsauce mit grünem Pfeffer / Creamy Sauce with Green Pepper

Bazalková omáčka 50 Kč
254 / Basiliesause / Basil Sauce

Něco navíc ke steakům
Etwas mehr zu den Steaks / Something More to Steaks

Bylinkové máslo 15 Kč
270 / Kräuterbutter / Herb Butter

Restované plátky anglické slaniny 20 Kč
271 / Geröstete Schinkenspeckschnitten / Rashers of Bacon

Fazolové lusky s česnekem a slaninou 40 Kč
273 / Schnittbohnen mit Knoblauch und Speck / Green Beans with Garlic and Bacon

Restované hřiby s cibulí 70 Kč
275 / geröstete Pilze mit Zwiebel / Roasted Mushrooms (ceps) with Onion

Kukuřičný klas na grilu 50 Kč
276 / Maisähre gegrillt / Grilled Corn Cob

Sázené vejce 15 Kč
277 / Spiegeleier / Fried Egg

- 8 -

Ke každému hlavnímu jídlu účtujeme couvert 15 Kč
Zu jedem Hauptgericht wird ein Gedeck zu gerechnet / Service charge is charged with every main meal.

Poloviční porce účtujeme za 2/3 ceny pokrmu, děkujeme za pochopení.
Přílohy a něco ke steakům podávame pouze k hlavním chodům a pouze celé porce.



Bezmasá jídla a sýry
Fleischlose Gerichte und Käse / Vegetarian Dishes and Cheese

200 g Lilek plněný zeleninou zapečený sýrem 125 Kč
300 / Auberginen gefüllt mit Gemüse und Käse / Eggplant stuffed with vegetable au gratin

200 g Lilek na grilu se smetanovou omáčkou zapečený sýrem 105 Kč
301 / Aubergine gegrillt mit Rahmsauce eingebacken mit Käse / Grilled Aubergine au gratin
and Creamy Sauce

200 g Smažené žampióny plněné nivou 90 Kč
302 / Panierte Champignons gefüllt mit Käse / Niva Cheese Stuffed Fried Mushrooms

150 g Smažený sýr 75 Kč
303 / Panierter Käse / Fried Cheese

150 g Smažený hermelín 95 Kč
304 / Panierter Camembertkäse / Fried Hermelín Cheese

150 g Uzený sýr v bramboráku 105 Kč
309 / Geräucherter in Kartoffelpuffer / Smoked Cheese in Potato Pancake

150 g Smažený sýrový špíz 95 Kč
306 / Panierter Käsespieß / Fried Cheese Skewer

100 g Smažené tvarůžky 80 Kč
(podáváme pouze v letních měsících před naší restaurací)
307 / Panierte Quargel (serviert nur in Sommermonaten vor unserem Restaurant) / Fried Special Czech
Cheese Tvarůžky (Only served in summer in front of our restaurant) :-)

Sýry
Käse / Cheese

100 g Eidam 40 Kč
320 / Edamer Käse / Eidam Cheese

100 g Sýrové kostky 40 Kč
321 / Käsewürfel / Cheese Cubes

100 g Uzený sýr 45 Kč
322 / Geräucherter Käse / Smoked Cheese

120 g Hermelín 50 Kč
323 / Camembertkäse / Hermelín Cheese

100 g Niva 50 Kč
324 / Roquefort „Niva“ / Niva Cheese

100 g Tvarůžky 50 Kč
325 / Quargel / Special Czech Cheese

250 g Sýrové prkénko 165 Kč
(od každého něco)
326 / Käsebrett (etwas von jeder Sorte) / Cheese Platter (a bit from everything)
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Ke každému hlavnímu jídlu účtujeme couvert 15 Kč
Zu jedem Hauptgericht wird ein Gedeck zu gerechnet / Service charge is charged with every main meal.

Poloviční porce účtujeme za 2/3 ceny pokrmu, děkujeme za pochopení.



Přílohy
Beilagen

Vařené brambory maštěné máslem 29 Kč
340 / gekochte Kartoffeln mit Butter / Cooked Potatoes with Butter

Opečené brambory s česnekem a majoránkou 35 Kč
341 / gebratene Kartoffeln mit Knoblauch und Majorankraut / Roasted Garlic Potatoes with Marjoram

Šťouchané brambory s cibulkou a anglickou slaninou 39 Kč
342 / Stauchkartoffeln mit Zwiebel und Speck / Mashed potates with onions and bacon

Selské bramory 45 Kč
343 / Bauern Kartoffeln (gebacken mit Zwiebeln und Speck) / Peasant potatoes (baked with onions and
bacon)

Hranolky 35 Kč
344 / Fritten / Chips

Rýže 29 Kč
345 / Reis / Rice

Bramboráčky 45 Kč
346 / Kartoffelpuffer / Potato Pancakes

Těstoviny 29 Kč
(penne, spaghetti)
347, 348 / Teigwaren (Penne, Spaghetti) / Pasta (penne, spaghetti)

Noky 39 Kč
349 / Nocken / Gnocchi

Brokolice na másle 49 Kč
350 / Brokkoli auf Butter / Broccoli with Butter

Dušená zelenina na másle 49 Kč
351 / Gemüse gedämpft auf Butter / Steamed Vegetable with Butter

Bramborový knedlík 29 Kč
353 / Kartoffelknödel / Potato Dumpling

Karlovarský knedlík 35 Kč
354 / Karlsbader Knödel / Karlovy Vary Dumpling

Listový špenát se smetanou a česnekem 49 Kč
355 / Spinat mit Sahne und Knoblauch / Cream Spinach with Garlic

Bageta s bylinkovým máslem 49 Kč
356 / Baguette mit Kräuterbutter / French Bread with Herb Butter

Pečivo 15 Kč
5 / Gebäck / Bread

Houska 4 Kč
3 / Brötchen / Roll

Studené omáčky
Kalte Saucen / Cold Sauces

50 g Tatarská omáčka 15 Kč
361 / Tartarsauce / Tatar Sauce
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Přílohy a něco ke steakům podávame pouze k hlavním chodům a pouze celé porce.



Saláty
Salate / Salads

Rajčatový salát 40 Kč
370 / Tomatensalat / Tomato Salad

Okurkový salát 40 Kč
371 / Gurkensalat / Cucumber Salad

Šopský salát 55 Kč
372 / Balkansalat / Šopský Salad

Řecký salát 65 Kč
(míchaný zeleninový salát s olivami a balkánským sýrem)
373 / Griechischer Salat (Gemischter Gemüsesalat mit Oliven und balkanischem Käse) / Greek Salad (mixed
vegetable salad with olives and Balkan salty cheese)

Hlávkový salát se slaninou 40 Kč
374 / Kopfsalat mit Speck / Cabbage Lettuce with Bacon

Salát z červené řepy s jogurtem a česnekem 40 Kč
375 / Salat aus roter Bete mit Yoghurt, Knoblauch / Beetroot Salad with Yoghurt, Garlic

Míchaný salát 40 Kč
378 / Gemischter Salat / Mixed salad

Dezerty
Desserts / Desserts

Zmrzlinový pohár s ovocem 55 Kč
390 / Eisbecher mit Obst / Ice Cream with Fruit

Banán v karamelu s mascarpone s mátou 69 Kč
391 / Banana in Karamell mit Mascarpone und Minze / Grilled banana in caramel with mascarpone and mint

Grilované ovoce s čokoládou a rumem 90 Kč
392 / Gegrillte Früchte mit Rum und Schokolade / Grilled fruit with rum and chocolate

Horké maliny s vanilkovou zmrzlinou 69 Kč
393 / Heiße Himbeeren mit Vanilleeis / Hot Raspberries with Vanilla Ice Cream

Tvarohové knedlíky plněné lesním ovocem 69 Kč
395 / Quarkknödel gefüllt mit Waldobst / Cottage Cheese Dumplings with Wood Fruit

Palačinka s ořechy 45 Kč
396 / Palatschinke mit Nüssen / Pancakes with Nuts

Palačinka se zmrzlinou 45 Kč
397 / Palatschinke mit Eis / Pancakes with Ice Cream

Noky
Nocken / Gnocchi

- s borůvkami 49 Kč
398 / - mit Heidelbeeren / with Bilberries

- s ořechy a cukrem 49 Kč
399 / - mit Nüssen und Zucker / with Nuts and Sugar

- s tvarohem 49 Kč
400 / - mit Quark / with Cottage Cheese

- s lesním ovocem 49 Kč
401 / - mit Waldobst / with Wood Fruit
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Něco k pivu
Etwas zum Bier / Something to Beer

Pikantní topinka s masovou směsí 59 Kč
410 / Pikanter Toast mit Fleischmischung / Spicy Toast with Meat Mixture

Tatarský biftek, topinky s česnekem 145 Kč
411 / Tartarsteak, Toasts mit Knoblauch / Tartar Steak, Garlic Toast

Nakládaný hermelín 49 Kč
413 / Camembertkäse gepökelt / Pickled Hermelín Cheese

Utopenec 39 Kč
414 / Würstchen in Marinade mit Zwiebel / Pickled Sausage Slices

Topinka 5 Kč
418 / Toast mit Knoblauch / Toast

Mandle 50 Kč
422 / Mandeln / Almond

Ostatní chuťovky k pivu dle denní nabídky
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Nápojový lístek
Getränke / Drink List

Točené pivo
Bier vom Faß / Draught Beer

500 / 0,5 l Pilsner urquel 12° 35 Kč
501 / 0,3 l 21 Kč

502 / 0,5 l Dalešice 11° světlé 32 Kč
503 / 0,3 l 20 Kč

515 / 0,5 l Dalešice 12° světlé 38 Kč
516 / 0,3 l (Májový ležák) 23 Kč

507 / 0,5 l Radegast birel 35 Kč
508 / 0,3 l Radegast birel 21 Kč

alkoholfreies Bier / Near Bear

Lahvové pivo
Flaschenbier / Bottled Beer

504 / Plzeň láhev 45 Kč

505 / Heineken láhev 45 Kč

506 / Frisco láhev 45 Kč

Aperitiv
510 / Campari (4 cl) 45 Kč

511 / 512 Martini dry / bianco (1 dl) 50 Kč

Portské (4 cl)
víno ideálně doplňuje zvěřinu, dezerty s červenými plody,
sýry kozí polotvrdé a s modrou plísní

535 / Burmester ruby 19% 45 Kč
536 / Burmester tawny 19% 45 Kč

Rozlévaná vína (1 dl)
881 / Frankovka (Pavlovín) 18 Kč

886 / Müller Thurgau (Pavlovín) 18 Kč

Metaxa a koňak (4 cl)
571 / Metaxa *** 50 Kč
572 / Metaxa ***** 60 Kč
573 / Metaxa ******* 70 Kč
574 / Metaxa ************ 95 Kč

570 / Martell V.S.O.P. 140 Kč

Destiláty (4 cl)
Branntweine / Spirits

519 / Vodka Stolichnaya 45 Kč

520 / Absolut vodka 45 Kč
521 / Absolut Vanilka vodka 45 Kč

522 / Jägermeister 39 Kč

523 / 524 Fernet stock / citrus 39 Kč

525 / Becherovka 40 Kč

526 / 527 Berentzen jablko / hruška 35 Kč

528 / Puschkin Time Warp 35 Kč

529 / Slivovice Jelinek bílá 45% 40 Kč
530 / Hruškovice Jelinek 45% 40 Kč

531 / Gin Beefeater 45 Kč

Rum (4 cl)
540 / Rum Božkov 30 Kč

541 / Havana Club silver 50 Kč

Burbon a Whisky (4 cl)
561 / Jameson 65 Kč
567 / Jameson 12 let 130 Kč

563 / Jim Beam 60 Kč

560 / Johnnie Walker red 60 Kč

562 / Tullamore Dew 65 Kč

564 / Jack Daniel’s 70 Kč

566 / Four Roses 60 Kč

567 / Chivas Regal 12 let 120 Kč

Tequila (4 cl)
550 / Olmeca silver 65 Kč
551 / Olmeca gold 70 Kč
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Nealkoholické nápoje
alkoholfreie Getränke / Soft Drinks

0,2 l Coca-cola,
580 / Coca-cola light,

Fanta, Sprite, Tonic 30 Kč

0,2 l Džus – jahoda, multivitamin,
595 / rybíz, hruška, jablko, grep,

brusinka 28 Kč

0,2 l Granini – černý rybíz, pomeranč,
broskev, růžový grep,
banán, jablko, jahoda,
multivitamin 35 Kč

0,25 l 598 / Bonaqua,
599 / Bonaqua neperlivá 28 Kč

0,33 l 600 / Mattoni 28 Kč

0,33 l Aquila neperlivá 28 Kč

0,75 l 610 / Mattoni Grand 65 Kč

0,75 l 611 / Aquila neperlivá 65 Kč

0,33 l ZON – pomeranč, multivitamin,
601 / jablko, citron,

malina 25 Kč

0,33 l 640 / Kofola 35 Kč

0,25 l 641 / Vinea 35 Kč

0,25 l Orangina – Regular
642 / – Rouge 39 Kč

0,33 l Aquila čaj 30 Kč

0,33 l Pickwick Just tea
643 / – White tea & Jasmin,

– Green tea & Lichee 39 Kč

Teplé nápoje
wärme Getränke / Hot Drinks

620 / Turecká káva 30 Kč
Kaffee / Coffee

621 / Espresso 30 Kč
622 / Espresso s mlékem 35 Kč
Espresso mit Kaffeesahne /
Espresso with Coffee Cream

623 / Vídeňská káva 45 Kč

630 / Čaj černý Dilmah 30 Kč
schwarzer tee / Black Tea

631 / Čaj ovocný Dilmah 30 Kč
Frucht-, grüner, Pfefferminztee /
Fruit Tea, Green Tea, Mint Tea

632 / Grog 35 Kč

633 / 634 Svařené víno (2 dl) 39 Kč
Glühwein / Mulled Wine


